()
¥s) ¥ =9
Chandi Di Vaar

Tnwvocation to Chandi
the Female Divine
Destroyer of Dewmions
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Tnvocation to the exalted Divine Power
B;g the tenth Master (Gurn Gobind Sing(a)




Pronunciation of Transliteration:

Vowels with a dash on top are pronounced prolonged:
a=71=T0=_

Letters with a dash underneath are pronounced cerebral/
retroflex, i.e. the tip of the tongue strikes the upper palate in a
forward motion: r=3,n=3,t=2,th=5,d=3,dh=%

The sign " indicates a nasal lingering sound, which can sound
like “n” or “m”.

Printed Resources:

. Chandi Di Var, Song of War, By Guru Gobind Singh,
uncredited document with many notes, available from
docplayer.net, coursehero.com, archive.org

. Sri Dasam Granth Sahib, searchgurbani.com

. Sri Dasam Granth Sahib, Text and Translation,
by Dr Jodh Singh, Dr Dharam Singh, in 2 Volumes, 1999
Heritage Publications, Patiala, India

Audio Resources:

Giani Bhai Mehtab Singh
Master Darshan Singh

DDT Gurmukh

Giani Satnam Singh
available on kundalini-khalsa.com

Preamble:

War is an ancient metaphor for life. Caught in duality, we are
exposed to many rivalling voices, opinions, desires, duties,
pretensions etc. inside as well as outside. The more we indulge
in questions and doubts, the more we suffer in demonic
territory. The more we trust, accept and obey the Divine order,
inherently written into our lives, the more we will have Durga’s
smile on our faces while fully engaging in the battle, applying
bhakti and shakti to transform the demons into "sleepy
drunkards".

During the pious age of Satyug, we were in full awareness of
our Divinity and in a natural state of bliss. We existed in non-
duality. In the less pious age of Tretayug, we lost part of this
awareness and became ignorant about our true nature. This
triggered a desire in us to be “good” - better than we perceived
ourselves, better than others - and improve in our own name
and power. We developed the pride of the gods. To balance
this, the “bad” counter force of demons was automatically
generated on the other end of the polarity, and we found
ourselves in duality. In today’s Kaliyug, the last and darkest of
the four ages, this tendency has come to its extreme.

Once we understand the non-reality of identification with our
stories, achievements, agendas etc. and transcend both pride
and shame about all our actions and reactions in duality, we can
awaken in the consciousness of Durga, the high Warrior Self,
unlimited Divine Power, Kundalini Mata Shakti. This tantric-
yogic process of remembrance (simran) will be granted to those
who sing the Guru’s hymn of Chandi: “Whoever sings it will not
take another birth.”


https://kundalini-khalsa.com/resources/
https://www.searchgurbani.com/
https://archive.org/stream/ChandiDiVarEng/Chandi%20Di%20Var%20eng_djvu.txt
https://www.coursehero.com/file/43333918/Chandi-Di-Varpdf/
https://docplayer.net/21260523-Chandi-di-var-song-of-war-by-guru-gobind-singh.html

€ Ht =rfoarg # &t €39 I At FIBSt 7 Aorfe I
Ek Oangkar Sr1 Waheguri j1 kT Fateh. SrT BhagautT jT sahae.

9 At FAGST At & 1| u3ATt Qo0 I

Ek Oangkar, Victory abides with the Great Ecstasy of God.
May the exalted Divine Power give conduct.

Invocation to the exalted Divine Power.

Var Sri Bhagauti ji ki. Patsaht 10. By the Tenth Master.

fyaH 3dist fAHfa & 39 aoa et fimrfe | Guru Nanak deeply meditated on the primal exalted

Pritham bhagautT simar kai gur Nanak la” dhize. Divine Power.

feg nigre g9 3 »iHIEH TTHER JEt ATTE Il As then did Guru Angad, Guru Amar Das and Guru Ram Das,
Fir Angad gur te Amardas Ramdasai hot” sahae. and She gave conduct.

wigHs Ifgdiftie & fmd /t afgare I Guru Arjan, Guru Har Gobind and Sri Guru Har Rai

Arjan Hargobind no simrau srm Har-Rae. remembered Her.

At ofs fars fowreat fam f53 Afs efu mrfe
SrT Har Krishan dhiartai jis dithe sabh dukh jae.
341 goreg fAHfont wa &8 fafg wie orfe |

Sri Guru Har Krishan meditated on Her,
Her sight dispels all pain and sorrow.

Guru Teg Bahadur remembered Her,

Teg Bahadur simriai ghar nau nidh avai dhae. the nine treasures are coming home.

A9 gret 3fe Aarfe naul
Sabh thal” hoe sahae. 1.

uBst I U3 fysn A & fAs A ARt Qurfem ||

Paurt. Khanda prithmai saj kai jin sabh saisar aupaia.

gor faAg HIR AT gedst e vy Jerfe garfenr | Brahma, Vishnu and Shiva were created,
Brahma Bisan Mahes saj kudrati da khel rachae banaia. then the play of nature.

Ao uygss Heat fag 81 JaIfe garfenr |1

May She give conduct everywhere. 1.

First the double-edged sword was created,
then the entire universe.

Oceans, mountains and the earth were created,

Sindh parbat medn1 bin thama gagan rahaia. the sky stands above without pillars.
fHan €% ¥<3 135 niefg g Jorfenr ||

Both demons and gods were created,

Sirje dano devte tin andar bad rachaia. and conflict between them was caused.



3 It g9ar AA & 3T T &TH J9TENT ||

Tai hi Durga saj kai daitd da nas karaia.

35 It 9% 9H ¥ &% g TIfAg wremr ||
Taitho ht bal Ram lai nal bana dehsir ghaia.
38 Jt 9% fqAs & aF ant uafz famrfenT |
Taitho ht bal Krisan lai Kans kesT pakar giraia.
I3 g3 Hfs 9<3 o<t odr f3at 35 3o |
Bade bade mun devte kar jug tinT tan taia.

faat 397 niz & ufenr 1211

KinT tera ant na paia. 2.

A'Y ATl ST »ig HgH 337 oirfenr 1
Sadha satjug brttia adh sTiT treta aia.
5Ot g% AJ At o a9 389 Tfenr Il

Nachr kal saro sart kal Narad daurG vaia.

nifgHs 839s Tef3nr Higurg A3 Qurfenr i

Abhman autaran devtid Meh-khasur Sund aupaia.

if3 %2 35 93 3T Jt g7 aHTenT ||

Jit lae tin devte tih lokT raj kamaia.

3" g9 nrrfe & frg Bus 23 fegrfonm il
Vada bir akhae kai sir aupar chhatr firaia.
fa3r feT foars a 35 fag awm 3arfen |
Dita Indar nikal kai tin gir Kailas takaia.

3fg & 98 o<t fow wiefs 35 @urfenr ||

Dar kai hatho danvt dil andar tras vadhaia.

By creating Durga, You have destroyed the demons.

From You, Rama took his power
to kill the ten-headed Ravan with arrows.

From You, Krishan took his power
to grab the hair of Kans and throw him down.

Many great sages and gods have practiced
severe austerities for ages.

But none could find Your end. 2.

The pious age of Sat yuga passed,
Treta yuga came, and righteousness was only half.

Narad played his dauru drum,
and clouds of worry spread over the heads.

To remove the ego-pride of gods,
demons Mahikhaasur and Sunbh were created.

They conquered the gods and ruled the three worlds.

They considered themselves great warriors,
and had royal umbrellas over their heads.

They kicked Indra out of heaven,
and set their longing sight on Kailash.

Frightened by the demons,
Indra’s heart was filled with fear.



U™H g9dr @ & nifanr 13

Pas Durga de Indar aia. 3.

uBst I fex fears ares »iret ga9ar A9 I
Pauri. Ik dihdre navan ar Durg sah.

feg fager Aeet miuz o <t |1l

Indar birtha sunat apne hal dr.

g6 T oIt A3 Tae i

Chhin lat thakurat sate danvr.

Falt 3t fearst &t st 1l

g3 e TuTEt 3 mHIeSt |
Baithe vae vadhart te amravati.
fe3 T< 3Aet AgsT AT I
Dite dev bhajat sabhna raksa’.
fae & fAsT At HIB E3 3 1l

Kinai na jita jar Mehke dait na’.

39t A 3aET I 99T A 11811

TerT sam takar devt Durg sah. 4.

UGSt I T99r 3T AEET TH TSI I

Paurt. Durga bain sunandrt hasi har-harae.

&It Hig Harfemr Iam IHET II

Oht stTho mangaia raks bhakhna.

g3 a9y & et 2=t § nirfamr

Chinta karho na kat deva’ nG" akhia.

JT I HIT HEt Tt H9E 1l

Roh hot maha mart raks marne. 5.

8

So he came to Durga. 3.

One day, as Durga came to bathe,

Indra told her of his plight:

“The demons have seized our kingdom.

“They proclaimed authority in the three worlds.

“Sitting in Amravati, the city of gods,
they play their instruments in celebration.

“The demons have chased away the gods.

“Nobody could defeat the demon Mahikhaasur.

“Goddess Durga, we have come to your refuge
and beg for your help.” 4.

Listening to these words, Durga laughed heartily.
She called for her demon-devouring lion.

“Do not worry at all,” she assured the gods.

The Great Mother became enraged,

and prepared to destroy the demons. 5.

9



99" || ISH ME I8 83 fg3a & TfE |
Dohara. Raks ae rohle khet bhiran ke chae.

BAGG 341 gIe it BT ef9 & UTe 1€

Laskan tega’ barchhia’ sdraj nadar na pae. 6.

UGt 1| wat Surgt HiT #3 €% Ay &dr9 g4 I

Paurt. Duha" kandhara™ muh jure dhol sankh nagare baje.

TAH e JI$ 399 3T AA |l

Raks ae rohle tarvart bakhtar saje.

dc ABI U 3 fea A3 5 Aes 34 |l

Jute sauhe judh nd’ ek jat na janan bhaje.

g3 wigfg 70 I 121

Khet andar jodhe gaje. 7.

uBSt Il Har HAET g 9 WY &ard IS I
Pauri. Jang musafa bajia ran ghure nagare chavale.
3B 31 ¥I JIAE BAfS A I

Jhilan neje bairka nisan lasn lasavale.

% &arg Uz T Quw AT AT I

Dhol nagare paun de Gnghan jan jatavale.
€I 6 3J IT & THG U3 SIS |

Durga dano dahe ran nad vajan khet bhihavale.
19 US3 F9EIE AT 3% THS WM< i

Bir parote barchhie jan dal chamute avale.

fex @%@ 39 33 He U3 Befs T8 i

Ek vade tegrt tarflan mad pite lotan bavale.

10

The infuriated demons came to the battlefield,
full of desire to fight.

Swords and spears were shimmering so brightly,
the sun could not be seen anymore. 6.

Both armies stood facing each other,
drums were beaten and conches were blown.

The demons came enraged,
all dressed with swords and armour.

Warriors came before each other,
none of them thought of retreat.

Brave fighters were roaring in the battlefield. 7.

The war trumpet sounded,
thunder of drums filled the battlefield with excitement.

The lances, spears and flags swung,
radiant banners were glistening.

As the sound of drums filled the air,
warriors with long matted hair were swaying intoxicated.

To the dreadful music of the war drums
Durga and the demons started to fight.

Warriors who were pierced by spears
looked like aamla fruits on the branch of a tree.

Some were chopped by swords,
rolling around as if madly drunken.

1"



fex gz gz 338 ”ivis I3 feu Afte 373 11

Ek chun chun jharau kadhtan ret vicho™ suena davale.

greT f3EsT s9et 319 €916 u9 833 |
Gada tristila” barchhia’ tir vagan khare autavale.
AT SH IHdH A< || HT A< g9 JI<s i<l

Jan dase bhujangam savale. Mar javan bir ruhavale. 8.

uBst Il v 95 YIS @ 9T W B9 i

Paurt. Dekhan chand prachand ni’ ran ghure nagare.

Ue gt Jo g8faee 39 I

Dha-e raks rohle chau-girdo bhare.

TH 391 yafz & 9= 33 &9 |1I

Hath1 tegd" pakar kai ran bhire karare.
3¢ & 33 0 3 A0 799 |l

Kade na nathe judh te jodhe jujhare.
few feg Ju gerfe & Hifg vifg yaa i
Dil vich roh badhae kai mar mar pukare.
HS 93 yo3 3 g9 83 839 |

Mare chand prachand nai bir khet otare.
HS AUs foast fAg 379 Ha 1l
Mare japn bijull sir bhar munare. 9.
uBst Il g2 USt THH E% HaEeT |l
Paurt. Chot pat damame dala’ mukabala.

o<t @A3 SOTEt HidE AT < I

Devt dast nachar sthan sar dr.

12

Those hiding were picked up from the bushes,
like gold sifting from sand.

Maces, tridents, spears and arrows
were flying about rapidly.

As if black cobras were striking,
and many furious heroes were dying. 8.

The trumpets of demons sounded more loudly
to see the frightening Durga.

Highly furious demons came from all four sides.

Holding their swords in hands,
they fought a brave battle.

These bold fighters never run away from the arena.

“Kill! Kill!” they were shouting highly enraged.

Killed by the greatly glorious Chandi,
these warriors lay on the battlefield in heaps.

As if lightning had struck towers,
thrown down headlong. 9.

The drums were beaten and the armies attacked.

Goddess Durga took her sword, the lioness of steel,
and made it dance in her hands.

13



U HBT BTE Ho" €3 3 |

Pet malande lat Meh-khe dait na’.
J9¢ nifet UTEt &% g9 |

Gurde anda’ khart nale rukare.
Hdt few feg viret gt mefE &
Jeht dil vich ar kaht sunae kai.
gt mz feuret 39 gHas 1I9oll
ChotT jan dikhar tare dhimket. 10.

uBst 1| g2t U=s &g miEhedt gatnrt i
Paurt. Chota’ pavan nagare ania’ jutia’.
gJ Bt 39Tt 2= gt I

Dhih lata’ tarvari deva™ danvi.

TI65 T9 T BI AU I

Vahan varo varT sdre sanghare.

T3 I gt fAB dig wEz I

Vagai rat jhular jio gerd babtra.

UG ¥ niedt &I IAT |

Dekhan baith atart nart raksa’.

Ut gH AR g9 Eraet 194l

Par dhim savart Durga danvr. 11.

uBFt Il BY BarT THS »y AR I
Pauri. Lakh nagare vajan amho samhne.
J9A 92 & 316 94 9B |

Raks rano na bhajan rohe rohle.

14

She gave a blow to demon Mahikhaasur,
who was rubbing his belly.

The sword pierced his intestines, kidneys and ribs.

Whatever came into my heart, | have declared.

It seemed as if a comet shot across the sky. 10.

The drums sounded and the armies engaged in combat.

Gods and demons drew their swords.

Striking them over and over again,
taking turns in attacking.

Streams of blood were flowing,
just as the colour from cloth when dyeing red.

The wives of the demons were watching the fight,
while sitting in their lofts.

Goddess Durga’s carriage created tumult
amongst the demons. 11.

A hundred thousand drums were beaten on both sides,
facing one another.

The demons were so infuriated,
would never ecape from the battlefield.

15



Higt <'q ardie A9 HIH Il
Stha’ vangi gajan sabhe sirme.
3fs 3fs g9 286 T9ar AHE 1R

Tan tan kaibar chhadan Durga samhne. 12.

uBH Il WY Bard €9 IT AIHTS |

Paurt. Ghure nagare dohare ran sangli-ale.

ufs ®US go9 free™ Ac® |

Dhar lapete dhdhare sirdar jatale.
Byt sTHT fast Hfg AT UGS W& 11
Aukhlta’ nasa’ jina” muh japn ale.

Ug <t ATOHE 919 eSS I

Dhae devi sahmne bir muchhali-ale.
FUS AU B3I IS 9B 523

Surpat jehe lar hate bir tale na tale.

I T99r Wfg & AT WSnd & 1931l
Gaje Durga gher kai jan ghantar kale. 13.

UGSt I 92 Ut ygunt €% HarEeT I

Paurt. Chot pat kharcham1 dala’ mukabala.

W BT gt ggar »ife & 11
Gher laT variamt Durga ae kai.
TIA T3 MBH 30 & 7=
Raks vade alam1 bhaj na jande.
Wiz J& AIITHT H'S =37 1198l
Ant hoe surgam1 mare devta. 14.

16

All warriors were roaring like lions.

They stretched their bows
and shot their arrows at Durga. 12.

On both sides of the field,
the double-drums were beaten.

The demon commanders had long matted hair
and were all covered in dust.

Their nostrils were as big as wheat mortars,
their mouths like huge holes in a wall.

Brave fighters with heavy moustaches
moved upfront before the goddess.

Gods like Indra fought against them,
but no one could defeat these demons.

Encircling Durga, the demons roared
like black storm clouds. 13.

As the drums were struck,
the armies attacked each other fiercely.

Brave demon warriors besieged Durga.

They had great knowledge in the art of war
and never thought of retreat.

In the end however, they were sent to heaven,
slain by the goddess. 14.

17



UBSt Il »iaIE3 WY aard Tt f3Ffen |l As countless drums sounded,

Pauri. Agnat ghure nagare dala’ bhirandia’. the opponent armies clashed against each other.

UTE HIY® 39 o< Tee || Gods and demons fought like bulls

Pae meh-khal bhare deva’ danva'. upon the field of battle.

Y5 S II9 IAMH IS I The furious demons struck with great strength,

Vahan fat karare raks rohle. causing wounds and injuries.

AUE 33t g s gdett | Their unsheathed swords looked like saws.

Japn tegl are miano dhihia'.

HU @3 "o Aus 83 fefg | The demons seemed tall like towers on the battlefield.
Jodhe vade munare japn khet vich.

o=t »y ARY Ut 7RI |l The goddess herself killed these mountain-like demons.
Devi ap savare paba’ jave-hane.

de & ns I e ij% Il But they would never accept defeat,

Kade na akhan hare dhavan samhne. constantly surging forward.

T4 A8 AT T UFd B 19Ul Durga destroyed all demons with her khanda sword. 15.
Durga sabh sanghare raks kharag lai. 15.

uBst I v BB AT H'd g frmrm i Fatal martial music sounded,

Paurt. Aumal lathe jodhe mara bajia. and warriors came to battle with fresh vigour.

g e% A8 HiouRy 9= fefg arfmm Mahikhaasur roared on the field like a storm cloud:

Badal jio Meh-khasur ran vich gajia.

fég Ao #ur HER St i “Warriors like Indra ran away from me defeated,
Indar jeha jodha maithau bhajia.

x8z fegrdt Taar fas I A g

Kaun vichart Durga jin ran sajia. 16.

“So who is poor Durga, to have started this war?” 16.

18 19



TH T8 59 TH' HATH |

Vaje dhol nagare dala’ mukabala.
319 fed g9 nmy AR 1l

Tir firai raibare amho samhne.
VAIE3 Hi9 AW It Jadt i
Aganat bir sanghare lagdr kaibr.
f5a afs yoo o fag e 1l
Dige jan munare mare bij de.

Y @ €3 »io3 A HOH I
Khult valT dait ahare sabhe sdrme.
A3 A A dart yrfe & 121
Sute jan jatdle bhanga’ khae kai. 17.

uRst I Tt Suat g 73 &'f® uBAT 37t i

Paurt. Duha” kandhara™ muh jure nal dhausa bhart.

a3 Bfen e8F 3 =37 nidardt |
Karak authia fauj te vada ahankarr.

& & gfenm gon &% @3 gFrt |l

Lai kai chalia sirme nal vade hajarr.
fimré dsT gfor Howrs 3t I

Miano khanda dhihia Meh-khasur bharr.
8H® $8 HIH HT Helt Tt I

Aumal lathe stirme mar macht kararr.
AU T8 93 € ABS AcUdt 19kl

Jape chale rat de sal-le jat-dhart. 18.

20

As drums and trumpets sounded again,
the opposing hordes continued clashing.

Arrows were flying in both directions.

Countless warriors lost their lives
as these arrows hit them.

They fell like towers struck by lightning.

Fighting demons were screaming in pain,
with their loose open hair.

They looked like Sadhus with matted locks,
lying around sleepy, intoxicated with hemp. 17.

To the sound of drums and trumpets,
the battle between the armies started.

The great, pride-filled demon chief rose up with a roar.

Moving towards the war arena,
he took along thousands of mighty warriors.

Mahikhaasur drew his heavy khanda from the sheath.

Zealous warriors rushed forward,
and performed fierce fighting.

Streams of blood were flowing,
like Ganges waters from the matted locks of Shiva. 18.

21



uBst Il e ugt aHTE v HarEwT I

Pauri. Sat pai jamdhant dala” mukabala.

gfg »et foqurst gaar fimrs 3 1
Dhahi lat kripant Durga mian te.
93t gaff vt et 83 5
Chandi raks khanrt vaht dait na.
JUY g9 T B F99 B I
Kopar chidr chavan latht karag lai.

UTHg 39T UBTEr 93T U9 ATE |
Pakhar tura palanr rarkt dharat jae.
B v faost filar a€s fenrt |
Laindt agha sidhant singa” dhaul dia’.
oM fHa Bfowat gAvs v & I
Kdram sir lehlant dusman mar kai.
IR T f3urst e a3 fem |
Vadhe gan tikhant mae khet vich.
3= fem wst wat Bg fis &t
Ran vich ghati ghant lohd mijh dr.
U9 g JIS 9 BT 3T 7 i
Chare jug kahanr chalag teg dr.
fauz vz feoat How 83 3 1atll

Bidhan khet vihant Meh-khe dait nGg". 19.

fet HouTHT B3 W9 T9dT nirfemT ||
ItT Meh-kha&sur dait mare Durga aia.

22

As drums and trumpets sounded the fighting continued.

Durga pulled her sword out of the sheath.

She struck the demon with the Chandi sword,
the devourer of demons.

It broke skull and face to pieces,
pierced through his skeleton, cutting him in two.

It further went through saddle,
horse and caparison, hitting the earth.

It moved onward to the horns of the bull,
which is carrying the earth.

It struck the back of the tortoise, which is carrying the bull, thus

having killed the enemy.

Dead bodies of demons lay on the field,
like pieces of wood cut by carpenters.

The battlefield was covered
with a sludge of blood and marrow.

The story of this sword will be remembered
throughout the four ages.

Thus was spent the moment of agony
of the demon Mahikhaasur in the field. 19.

In this way, the demon Mahikhaasur was killed by Durga.

23



98wa Far gt fifw sgrfenr ||

Chaudah loka rani singh nachaia.

HJ =9 Aesl €% feg nEs |l
Mare vir jatant dal vich agle.

Ha1s &7t Ut eFt Jurg & |
Mangan naht pani dalt hanghar kai.

A€ It AHTfE Ut Afs & a1 I

Jan karT samae pathant sun kai rag nd’.

I3 ¢ IS B H9 ¥3 |l
Ratd de harvani chale bir khet.

UsT 23 fenret wHs BaH 11201
P1ta ful iant ghiman sdrme. 20.

I By ISt T F IHE |
Hor alop Bhavant deva™ nd’ raj de.

giAg & g9est 9t fas fas |

Tsar dT bardant hof jit din.

HS fsHg IHST AGH HIH I

Sunbh Nisunbh gumant janme slrme.

g &t Aot 3dt frsat 124l
Indar di rajdhant takT jitnt. 21.

fegust 3 grezr @3 AUt H3T yarfenr ||

Indarpurt te dhavna vad jodht mata pakaia.

Hr US%™ UTHgT 3T He' Ag g&Tfen ||

Sanj patela pakhra bher sanda saj banaia.

24

The queen of the fourteen worlds made her lion dance.

She killed a great number of other demon warriors
with long matted hair.

They would not even ask for water,
as they were challenging the armies.

They seemed absorbed in ecstasy,
like Pathans after listening to raag.

A flood of blood of fighters
was flowing through the battlefield.

Brave warriors were roaming,
as if they have consumed intoxicating poppy. 20.

After returning the kingdom of heaven back to the gods,
Durga disappeared.

The day of Shiva’s blessing came.

Two proud warriors were born, Sunbh and Nisunbh.

They planned to conquer the kingdom of Indra. 21.

These great demon warriors
decided to attack the abode of Indra.

They fashioned and forged armour and masks,
also for their horses and camels.

25



AN I Migdet MAHTE JIgel e ||
Janme katak achhihant asméan gardt chhaia.
39 A3 forsg faarfenr 1221

Roh Sunbh Nisunbh sidhaia. 22.

uBH 1| He fors niwfen @3 Adt Awg @2 |
Pauri. Sunbh Nisunbh alaia vad jodht sanghar vae.
39 feurdt feShor efanmit 33 a2 I

Roh dikhalT ditta variamt ture nachae.

WJ EH™H €39 AH 9T A8 wigse |1l

Ghure damame dohare jam bahan jio ar-rae.
28 T8 FIT w1231l

Deau dano lujhan ae. 23.

uBst I T6 2 niwTat Fug Ifenr

Paurt. Dano deau anagt sanghar rachia.

g% fu3 Az gt g& After i

Ful khire jan bagt bane jodhia.

g3t et Fatt aHs Fftwr |l

Bhata" ila” kagr gost bhakhia.

IHZ gHz wait WSt Bfon 1281l

Humar dhumar jagr ghati sdria. 24.

Ac UST a9 €% HgsT |l

Sat pat nagare dala’ mukabala.

fe3 28 saret fHfs & Iart 1l

Dite deau bhajar mil kai raksr.

26

A huge army gathered, the sky was covered with dust.

Seething with rage, Sunbh and Nisunbh
moved forward toward battle. 22.

Sunbh and Nisunbh ordered the great warriors
to sound the trumpet of war.

Great fury was exhibited,
and warriors made their horses dance.

Double-drums sounded on both sides,
making noise like Yama’s carriage buffalo.

Gods and demons had gathered to fight. 23.

The clash between demons and gods
continued uninterrupted.

The garments of the warriors
appeared like blooming flowers in a garden.

Ghosts, vultures and crows
enjoyed the meat of the dead bodies.

Great turmoil was caused
by drums and the cries of running warriors. 24.

Drums and trumpets sounded, and the armies fought.

The demons united and drove away the gods.
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Falt f3dt fearet &t vyt 1l

TIAT & ATH Iet @< afent |

Durga di sam takar deva’ dardia’.
widt gfs g3t 83 gaAt 12Ul
AndT Chand chararf aute raksa’. 25.

uBst 11 vt 39 3=TAT yESt urEhart ||
Pauri. AT fer BhavanT khabrT pata’.

93 T3 nifgHat 8 T3 |

Dait vade abhmant hoe ekthe.

Y5 gH JHST e getenr |

Lochan Dhdm gumant rae bulaia.
91 feg @37 T8 »iny qarfenT ||

Jag vich vada dano ap kahaia.

A UST YggTHt Taar fammeat 12€1

Sat pat kharchami Durga liadvanr. 26.

uBst | I3 Bt I= ISt eBAt Ay A i

Paurt. Karak autht ran Chandi fauja™ dekh kai.

gfg fimrd ¥sT 38t Arovg |l

Dhahi miano khanda hot sahmane.
A3 9 AWd gHIas © |l

Sabhe bir sanghare Dhimar-Nain de.
A 8 &2 »9 T9u3 gt 12211
Jan lai kate are darkhat badhia’. 27.

28

They commanded all three worlds.

The frightened gods came again for Durga’s protection.

They persuaded Chandi to attack the demons. 25.

The demons received the news
that Durga had again arrived.

Many proud demons gathered together.

The demon king sent for Dhumar Lochan,
the arrogant demon chief.

He considered himself very great.

With the beat of the drum, he boasted he would bring
Durga back as prisoner of war. 26.

Seeing the demon army,
Chandi rose up with a roar.

She pulled her double-edged sword
and came to face the enemy.

She killed all soldiers of Dhumar Lochan.

Their dead bodies lay scattered in the field,
like trees sawn by carpenters. 27.
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uBst | gt uBm FATE THT HaEE I

Pauri. Chobrt dhaus bajat dala” mukabala.

JJ I3 et 83 IaAT I
Roh Bhavanr ar aute raksa’.

Y'Y ©A3 &9TEr Higs A9 &t Il

Khabai dast nachar sthan sar dr.
Fgfantt & 35 et ST Iat I
Bahutia™ de tan lar kiti rangulr.
It e FTET T ATE & I
Bhata” marn bhar Durga jan kai.
Jg 3fe gwet gafh afe g

Roh hoe chalat raks rae ni’".

AH YT S UsTET B85 TH 3 |
Jam pur d1a pathar Lochan Dhim na'.

U fe st At H9s /9 &1 12kl
Jape ditt sa1 maran Sunbh dr1. 28.

UGt 1 A B USS IH HT T Il

Paurl. Bhane dait pukare raje Sunbh thai.

#Y5 OH A AS frurdhrt ||

Lochan Dhim sanghare sanai sipahia’.
gfe gfe AU HI nisg B3 2 |l

Chun chun jodhe mare andar khet dai.
AUs nigfs 39 f5'afe man |

Japn anbar tare digan sirme.
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The drummer struck the drums again,
and fierce clash between the armies started.

The infuriated Durga attacked the demons.

In her left hand, she made her sword dance,
the lioness of steel.

She stabbed many bodies,
and it became coloured with blood.

Brothers were killing brothers,
mistaking each other for Durga.

In great fury, Durga struck her sword on the demon chief.

Dhumar Lochan was sent to the city of Yama.

It seemed this served as first instalment
for the death of Sunbh. 28.

The crushed demons ran to their king Sunbh
and beseeched:
“Dhoomar Lochan and his soldiers were killed.

“One by one all warriors on the field were killed.

"The warriors fell like stars from the sky.
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foe ugss o Ha fag e |1l “Their dead bodies lay like massive mountains

Gire parbat bhare mare bij de. struck by lightning.

931 2 % I OR3 yfE A || “The army of demons was defeated and terrified.
Daita’ de dal hare dehsat khae kai.

g9 H H'J HJ Jae I 8 12«1 “Those that went to kill were killed,

Bache su mare mare rehde rae thai. 29. the remaining ones came to the king.” 29.

uBst 11 3o Ife gwe g=fA afe 31 The furious demon king called upon all demons.
Paurt. Roh hoe bulae raks rae ne.

3 H3T ugE oI fenreat |l They sat together and decided to capture Durga.
Baithe mata pakar Durga liavan.

95 »iT H3 Us™® T3 e © I Demon generals Chand and Mund

Chand ar Mund pathde bahuta katak dai. were sent with huge armies.

AU 2UT 2T IS AN | The warriors locked theirs swords like roofs.
Jape chhapar cha-e banta kejama.

A3 Ife gwe g3 5T s |l All those who were called, marched for war.
Jete rae bolae chale judh no.

AT A4 YJ UGS T%'® AZ H'96 113011 As if they were sent to be slain in the city of Yama. 30.
Jan jam pur pakar chalde sabhe marne. 30.

UGSt Il €% Bard TF TH HEEHT I Drums and trumpets were sounded,

Pauri. Dhol nagare vae dala’ mukabala. and clash commenced between the armies.

7 398 e 83 I || A furious band of demons rose up,

Roh ruhele 3e aute raksa’. enraged warriors were marching.

A3 39 3978 §92 U3 & | Holding their spears and daggers,

SabhnT ture nachae barchhe pakar kai. making their horses dance.
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g3 HJ foae nieg 83 2 |
Bahute mar girae andar khet dai.
3t 2099 et g3 ¥=3T 1391
Tirm chhahabar lae butht devta. 31.
It Ay e Awfg I fenr |
Bhert sankh vajae sanghar rachia.

fefe ST v g sy 3 1l
Tan tan tir chalae Durga dhankh lai.
fret oAz Qa8 99 & di=e |

JinT dast authae rahe na jivde.

U3 ni@ U3 uUTe ¥ 2237 13211

Chandh ar Mund khapae dono devta. 32.

A9 fors foA® H9 83 AE |
Sunbh Nisunbh risae mare dait sun.
HU AS g% WS HAGAT I

Jodhe sabh bolae apne majals.
st 28 gae fET Ag< |

JinT deau bhajae Indar Jehve.

3T 19 faee U feg g<37 1l

Tel mar girae pal vich devta.

&t oAt @Az =@ne f3o faz afa |l

On1 dasti dast vajae tina chit kar.
feo s dmame dz afE e 1l

Fir Sranvat Bij chalae bire rae de.
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Many were killed and thrown in the field.

The arrows shot by the gods
showered on the demon army. 31.

Drums were beaten and conches blown
as the battle began.

Durga took a bow, pulled back tightly
and released arrows on the enemy.

Those raising their hands against the goddess,
did not survive.

Durga killed both, Chand and Mund. 32.

Sunbh and Nisunbh became furious

upon hearing of this killing.

They called on all their war advisers.

Those demons that made Indra flee,

Were now killed by the goddess in an instant.
They rubbed their hands in sorrow,

remembering their dead friends.

Then Sranvat Beej was given responsibility by the king.
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AA US® Ue fgsa= Uit |

Sanj Patela pae chilkat topia“.

BIT 3 »IIT JIA IIS I

Lujan no arrae raks rohale.

o & fas Jee guHefE & |

Kade na kinai hatae judh machae kai.
fH® 3T 776 »e gz Aufg SuzT 1331

Mil teT dano ae hun sanghar dekhna. 33.

uBst I 2t S5 It 33 e & I
Paurt. Daitt dand aubharT nerai ae kai.
fAw a5t wiAe @94 A9 A= I
Singh karT asvart Durga sor sun.

¥ vA3 Gt o fegarfe & I
Khabai dast aubhari gada firae kai.
AaT AZ Fwrdt AEes A & I

Saina sabh sanghart Sranvat Bij dI.
AS HE YTfe He™dT WHS BN I

Jan mad khae madarT ghiman surme.

WaEs U8 uATat 98 nwiars fefg i

Aganat paau pasari rule ahar vich.
A 83 fusdt A3 <1 § 138
Japai khed khidart sute fag na’. 34.

36

He wore chain mail, metal belt and helmet,
which all glistened brightly.

The enraged demons swung their swords,
and screamed out loudly for war.

Once the battle commenced, they could not be stopped.

The demons now came forward,
to see this battle and fight. 33.

Coming closer, the demons caused great clamour.
When Durga heard the noise, she mounted her lion.
She twirled her mace in her left hand.

She killed all the army of Sranvat Bee;j.

The warriors were roaming and rolling

like intoxicated drug addicts.

Countless demons were lying on the ground,
being knocked off their feet.

They looked like fallen asleep,
after playing Holi in the month of Fagan. 34.
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AE<3 €iH I Ifae HIH I
Sranvat Bij hakare rehde sirme.
f0 78 Ho9 fe'rs 83 fefa |
Jodhe jed munare disan khet vich.
A3t TR 8379 391 gfa & 1l
Sabhnt dast obhare tega” dhah kai.
H'3 H'S U mE ATHE I

Maro mar pukare ae samhne.

ArT 3 afsard 39 859 |

Sanja’ te thankare tegr aubhare.

we w3fe afens afs gefe & 13ull

Ghat gharan thathare jan banae kai. 35.

A< USH AHOE! €% HagwT i

Sat pat jamdhant dala” mukabala.

WHT gIIASS T fefg w3i6
Ghimar bargastanrt dal vich ghatio.

AE 397 UBSl fe'aiE gan I

Sane tura palant digan sirme.

Bfs 8fs Harfe urst wres wHe |
Auth auth mangan pani ghael ghumde.
g3 Hfg fearst Qua IaAT |

Evad mar vihanht aupar raksa’.

fars A sIwer €6 83T 13€1

Bijal jiau jharlant autht devta. 36.

38

Sranvat Beej called on all the remaining warriors.

They looked like towers in the battlefield.

All warriors pulled out their swords and raised them high.

They came forward shouting, “Kill! Kill!”

With the striking of swords on armour, clatter arose,

Like that of a blacksmith forging vessels of brass. 35.

To the beating of drums, the armies attacked each other.

The soldiers whirled around like leaves in a whirlwind.

They fell down from their horses along with their saddles.

The wounded ones arose, roaming and begging for water.

Such was the great thrashing the demons had to take.

The goddess rose like thunder and lightening. 36.
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uBst I gt uBr 83t Ewt HaTEET I

Paurl. Chobt dhaus aubhart dala’” mukabala.

AS AaT Hat us fefg ea<t |1

Sabho saina marT pal vich danvi.
TIIM T8 H'Y 97 FEE I
Durga dano mare roh badae kai.

A9 feg 391 Taret Ae=3 A € 1321

Sir vich teg vagai Sranvat Bij de. 37.
WIS TS IT IT BN ||
Aganat dano bhare hoe lohada.
HU 73 o9 viefg a3 2 |l

Jodhe jed munare andar khet dai.
TIAT B BHAS ME ATHE |l
Durga no lalkare avan samne.
TII A8 AWS IH wiee ||
Durga sabh sanghare raks a’'vde.
LU B3 e Uz |
Ratd de parnale tin te bhue pae.

€3 argfens Iar IZIzTE 13t

Othe karn-are raks har-harae. 38.
Tar HasmsT Fug afenr ||
Dhaga sangalialt sanghar vaia.
g9& ESEl BT AT I

Barchht banbalialt siire sanghare.

40

A fierce clash ensued,
and the sound of the drums escalated.
Within few moments, the demon army was wiped out.

The intensely infuriated Durga killed the demons.

She struck the sword on the head of Sranvat Beej. 37.

Countless massive demons were steeped in blood.

Demons as tall as turrets could be seen on the battlefield.

They challenged Durga and came before her.

Durga killed them all as they approached.

Streams of blood fell from their bodies to the ground.

Laughing demons sprouted from this,
prepared to battle. 38.

Drums of chains and trumpets were played.

The warriors fought with spears bedecked with ribbons.
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3f3 Hfow Fiorst Taar Ta<t i
Bher machia biralt Durga danvri'.
H'I HYT Hoo&t niefg B3 2 |1l
Mar machi muhrali andar khet dai.
AT &2 B %! &f% gAfe |
Jan nat lathe chhalr dhol bajae kai.

®g STHT AH BT AHTET I
Loha fatht jalt lotht jamdharr.
wz fefg fA8 ==t 3art arei™ |l

Ghan vich jiau chhan-chhali tegad™ hasia’.

uWHInTfa frrdt a&her T 131

Ghumrar sialt banta” kejma’. 39.

gar gf% s €%t HaEe ||
Dhaga sul bajata’ dala” mukabala.
gfg fimd sErt st Bt I
Dhdhe miano la1a’ juant sarmr.
AE<S €iH surEt nigies B3t |
Sranvat Bij badhaia’ aganat sarta’.
T9ar AQY nrdnft 3 gefE & I
Durga sauhe aia’ roh badae kai.
ASBT nirE Sqret 3ar gfg & |
Sabhnt an vagaia’ tega” dhihe kai.
TIIT AS TUTEMT T% A o I

Durga sabh bachaia’ dhal sanbhal kai.

42

Durga and the demons engaged in a war of bravery.
Slaughter of great calibre was occurring on the field.
As if acrobats were jumping in the arena

to the beat of the drums.

Corpses pierced with daggers
looked like bloody fishes caught in a net.
Swords glistened like lightning in the storm clouds.

Swinging swords seemed like fog in winter. 39.

As drumsticks stuck the drums,

the battle was fought between the armies.

Youthful soldiers pulled their swords from their sheaths.
Sranvat Beej increased himself

into countless forms in his image,

Which all became highly enraged facing Durga,

Pulling out their swords to attack.

Durga warded off their blows with her shield.
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o vy FHEMT 3T 3fT T I

Devt ap chalaia’ tak tak danvr.

&g &% FIEM 31 St ||

Lohd nal dubaia® tega” nangia’.

ARST AT st e & <t ||

Sarastl jan nata” mil kai devia'.

A3 H'9 faareinr niefg a3 < 1I

Sabhe mar giraia” andar khet dai.

f3€ 3fg Aeréhrt et FE3T 1180

Tida" fer savaia’ hoia" sarta’. 40.

Ut Il Bt Fufs 3fenT S Y &ard e & |
Paurt. Sarm” sanghar rachia dhol sankh nagare vae kai.

93 fa3dt a®ar He go%T 9F FEE & I
Chand chitart Kalka man behla ros badae kai.

foawt HaET 2f & AT €3 tAE FAfeE & |

NikIT matha for kai jan fate nisan bajae kai.

9T 7 7t 90 § A9eT A< HISTE & ||

Jag su janmt judh nG’ jarvana jan mar-rae kai.
% fefg w9 wznr Az Al 3fonr afssfe a1
Dal vich ghera ghatia jan sth turid gan-nae kai.
nry fersT Ifenr f3g 3 3 yaAfe & I

Ap visila hoea tiho loka™ te khunsae kai.

39 frurEhnrt gqurs a9 féer uzar Garfe & I

Roh sidhata’ chakrpan kar Ninda kharag authae kai.
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Then the goddess herself attacked with her sword,
glaring at each demon.

She steeped her naked swords in demon blood,
Like a gathering of goddesses,

taking a bath in Sarasvati River.

She threw down and killed all the demon images.

Out of their blood however,
even more figures sprouted. 40.

Warriors engaged in battle to the sound of trumpets,
drums and conches.

The highly enraged Chandi remembered goddess Kali.
Kali burst from Durga’s forehead,

like a flag of victory to the striking of the drums.

Born like Bhadra out of Shiva, Kali set out for the battle.
She roared and prowled like a lion,

around the demon army.

The demon kingdom was in anguish,
after all this anger in the three worlds.

The infuriated Durga held a weapon wheel in one hand,
and a khanda in the other.
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vidl ISH §3 I8 It 39 ZoE9 FfE A Il

Agai raks baithe rohle tirT tegi chhahabar lae kai.

S U=T3 IAT ©% 23T niefg Afe & |l

Pakar pachhare raksa’ dal daita” andar jae kai.

gg aAt vafs ugrfanifs f3s viefs on sefe & i

Bahu kesT pakar pachharian tin andar dhim rachae kai.
¥3 93 9% HOH dIfd 3t €8 afE & ||

Bade bade chun siirme gah kotT dae chalae kai.

= IE TH UfE & 184l
Ran Kalt gusa khae kai. 41.

U8t I TaT duraT Hg 73 wiEher g S |
Paurt. Duha kandhara™ muh jure ania ra choia’.
gfg fagust f3nt 57 Bg Gt ||

Dhihe kirpana’ tikh1a™ nal lohd dhota’.

g9t A3 di1 g wiz ufs udehat |

Hara™ Sranvat Bij nd" ghat gher khaloia'.

B3 Aus BE g8fage I 1821

Lara dekhan laria’ chau-girdai hota'. 42.

g8t g8AT utEthnt w8t HarEw®T ||

Chobt dhausa pata’ dala’” mukabala.
TAST gJ FuTEt 391 daittt I
Dasti dhiih nachaia’ tega’ nangia’.
Hfgni™ @ 35 et A3 fudhet ||

Saria” de tan Ia7a" gost gidhia'.
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She attacked the demons before her,
with swinging swords and raining arrows.

Invading the demon army,
she took hold and knocked them down.

She threw them down by catching their hair,
causing great tumult.

She picked up many mighty fighters,
strung in her bow, sent flying over her head.

Goddess Kali battled in great fury. 41.

As the armies were locked in battle,
sharp blades caused streams to flow.

Pulling out their sharp swords,
they washed them in the enemy’s blood.

Upright standing swords surrounded Sranvat Beej,

Like a crowd of brides
encircling the groom to see him. 42.

The armies clashed with each other,
while the drums were continuously beaten.

They pulled out their naked swords,
and made them dance in their hands.

Those meat-devouring weapons
drove into the soldiers’ bodies.
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=gt et Haet Wizt ||
Bidhanrati aia” marda” ghoria’.
Aareht fife arehort Bg HET |

Jognia” mil dhaia’ loht bhakhna.
ZBAT H'9 Terginit Bt Taet ||
Fauja’ mar hataia’ deva” danva'.
IAdl I8 AETET I BS 8 I
Bhajdr katha sunaia’ raje Sunbh thai.

FE 5 UBE uehnrt ger gaz Eff I

éhuT' na paunai paia‘ binda’ rakat dia’.

T 83 HuEnt A BIST Il

Kalt khet khapaia® sabhe sirta’.

g3t frat faarshet Wt &% bt ||
BahutT sirT bihata™ gharta™ kal kia'.
AfE & A2 HEt g3 HIH 1831l

Jan na jae maia’ jhajhe sdrme. 43.

HY A3l a90®l As<s gid &t |l

Sunbh sunr karhalt Sranvat Bij dr.

Iz fefo fas & S&t gaar wiest |
Ran vich kinai na jhalt Durga a’vdr.
993 S ACEt 83 vy I
Bahute bir jatalt authe akh kai.
9T U's 3H ATHG 3T 3 |
Chota pan tabalt jasan judh na".

48

The dark nights of agony have come for men and horses.

Yoginis gathered speedily in the field,
to drink all the blood.

Thus, the goddess destroyed the complete demon army.

They reported to King Sunbh,
the story of their expulsion:

“Drops of Sranvat Beej’s blood
could not fall to the ground.

Kali destroyed all his blood sprout images.

The time of death descended over the heads of many.

These brave warriors fought,
as if they were not born from mothers.” 43.

Sunbh heard the terrible news
about the death of Sranvat Bee;.

And no one could withstand
Durga marching through the field.

Many brave demon fighters with matted hair
stood up proclaiming:

“Drummers beat the drums, we want to go to war.”
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ufq afg fymt gt st a3fen |l
Thar thar prithmi chalt dala’ charandia’.
8 fAR I T AY T fefa i
Na-au jive hai halt sahu daria-au vich.
gfs 370" Wit &=t 3dandt I

Dhar autaha’ ghalt chhart turangama’.
e yarg ot gast fee & nssil

Jan pukard chalr dhartt Indar thai. 44.

Ut Il nirafg fHfenr niradtnrt Az Bfomt At I
Paur. Ahar milia aharia’ sain saria’ sajl.

I8 ABJ TIIHT AS 8 I Il

Chale sauhe Durgsah jan Kabai hajt.

319t 39t AHTST I= [T I NI

TirT tegl jamdhart ran vandt bhajr.

fex urfe® wHe FON A Ha=E I

Ik ghael ghiman strme jan maktab kaji.

fex dt9 U3 F9ete A8 Sa uBs faem Il

Ik bir parote barchhie jio jhuk paun nivaji.

fex @9ar AGY YaH & YsATES 3T I

Ik Durga sauhe khuns kai khunsain taji.

fea g=a Taar AT ARG gftmre Ut 1l

Ik dhavan Durga samne jio bhukhiae pajr.

Se & I A5 3 94 I I+ I8yl
Kade na raje judh te raj hoe raji. 45.
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The earth began to tremble when the army marched,

Like the shaking of a boat in distress upon deep sea.

As the horses moved dust arose from their hooves,

As if the earth were raising a petition before Indra. 44.

Brave demons received the call
and assembled a warrior army.

They marched in front of Durga,
like pilgrims on a Haj to Mecca.

With arrows, swords and daggers,
they were inviting warriors to battle.

Some wounded ones were swaying,
like Muslim Kazis reciting Koran.

Some fighters pierced by spears
were bowing like Muslims performing prayer.

Some came before Durga in great fury,
inciting their malicious horses.

Some pounced on Durga,
like hungry animals on their prey.

Whose appetite for war was never stilled so far,
had now their fill and were content. 45.
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au_;r o ﬂ ~ o -~ ”

Baje sangaliale sanghar dohare.

3J H 83 ACS I6 AT & I

Dahe ju khet jatale hatha’ jor kai.

a7 gashns fers 693 1l

Neje banabaliale disan aurare.

T8 AT ACS 526 didl g I8EI

Chale jan jatale navan Gang nd'. 46.
U8t Il T w3 TET BE JET dart I
Paurt. Durga atai danvt sdl hota” kanga'.
23 W3t gionrt feg u3 w4t |
Vachhar ghati saria’ vich khet khatanga'.
gfg faurer f3dint g€ Brafs wiar |
Dhahe kripana tikh1a™ bad lahan anga’.
s T THefent 33 ufenr fsdar 18211

Pehla dala” milandia” bher paea nihanga’. 47.

U=t 1| 693 <BAT vttt g 3 Jurdt |Ii
Paurt. Orar fauja’ aia" bir chare kandharf.
A3 fHs g 3 39emdt i

Sarak miano kadia“ tikh1a“ tarvari.

I3 83 9= Hfomr €3 Jaat i

Karak authe ran machia vade hankarl.

A9 Uz g9 I5B g% A TS |
Sir dhar baha’ ganle ful jehai bart.
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All kinds of double-drums with chains were beaten,
and trumpets sounded.

Gathering in close formations,
demons with matted hair engaged in combat on the field.

Spears and lances were adorned
with ribbons and tassels,

Looking like Sadhus with matted locks, heading to Ganges
River for bathing. 46.

Durga’s forces and the demons,
were piercing each other like sharp thorns.

The warriors covered the field,
with a rain of arrows.

Pulling out their sharp swords,
they started chopping limbs.

As the armies converged,
there was a fierce clash of swords. 47.

The armies rose up face to face,
the brave ones formed ranks and marched to attack.
Sharp swords were unsheathed with hisses.

Proud, big-headed warriors blazed the war with roaring.

Severed limbs, heads and trunks
were scattered in the field, like flowers in a garden,
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AU & gEMT gY 9es el I8t

Jape kate badia’ rukh chandan ari. 48.

TIT g HfT 73 77 A UT byIeg ag |l
Duha’ kandhara™ muh jure ja sat pai kharvar kau.
3 39 Jgfd TIITAY 3X HY 38 739 a8 |l

Tak tak kaibar Durgsah tak mare bhale jujhar kau.
Ue® M9 IEMT Afar 98 fae niAe a8 11

Paidal mare hathia’ sang rath gire asvar kau.
A% AAT 99137 A %41 €8 »iaa ag |l

Sohan sanja bagra jan lage ful anar kau.

IR »ret e ofg AR & 399 a8 |

Guse a1 Kalka hath saje lai tarvar kau.

gE U9 83 U I9sfA T gAg ag i

Edu parau aut par Harnaks kart hajar kau.

fas fe'ar 9dt Surg af 1| AT JoH3 39 =9 IR 18l

Jin ika raht kandhar kau. Sad rehmat tere var kau. 49.

uBst I Tt Suat Hfo 73 Ae Ut miuE a8 |l

Paurt. Duha” kandhara™ muh jure sat pat jamdhan kau.

3 fHar sHg aufenT 375 Qufg ggams= a |

Tad Khing Nasunbh nachaia dal aupar bargstan kau.

=t fave Harfe8r ganrfer af Hess &t i

FarT biland mangaius furmais kar Multan kau.
TH W AYE I viefd w3z we a8 Il
Guse a1 samhne ran andar ghatan ghan kau.
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Like carpenters had cut down trees
of sandalwood with saws. 48.

The armies engaged each other in battle,
while the drums were struck.

Durga took aim and fired her arrows,
at the finest soldiers.

She killed many warriors on elephants,
in chariots and on foot.

The arrows’ ends protruding from the armour of the dead,
looked like blossoms on a pomegranate tree.

Kali was in rage, holding her sword in her right hand.

Moving from one end to the other,
she killed many thousand demons like Harnaaks.

She alone was victorious, conquering the enemy.
There shall be eternal praise, of Your attack and blow. 49.

The drums were struck, and the armies clashed again.

Nisunbh put armour on his horse’s back,
and made it dance around the field.

He clutched a massive bow,
that was specially brought from Multan.

Durga moved forward in fury,
to fill the battlefield with blood and flesh.
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Vidt 3491 TITE TIITAT IE ASS Tt UBE a8 I

Agai teg vagar Durgsah badh Sunbhn baht palan kau.

It AfE & U933 & g% U9 g% faas ag |

Rarki jae kai dharat kau badh pakhar badh kikan kau.

9 umE fsfamr afa farer A9 Ae a@ i

Bir palano digia kar sijda Sunbh sujan kau.
A™S'H A®S UE &8 || AeT ATYTH 39 3 &8 |
Sabas salone khan ka-au. Sada sabas tere tan kau.
Igte’ U 9976 &8 1| AE JuHS3 oef uE a8 i
Tarifa’ pan chaban kau. Sad rehmat kaifa" khan kau.

Ae JIH3 39 39 a8 Yol
Sad rehmat ture nachan kau. 50.

UGSt I g9 w3 Tet a0 Awfg B Il
Paurt. Durga atai danvi gah sanghar kathe.
&9z €3 HoH w3 HE |

Aurar authe stirme a dahe mathe.

&< Iedit agdt =% arfa faad

Kat tufangt kaibri dal gahe nikathe.

Tl a1 SIAS MAHS B IUQll

Dekhan jang fareste asmano lathe. 51.
UBst Il Tt SOt HU 53 €% WT B9 I
Pauri. Duha" kandhara” muh jure dal ghure nagare.
€33 »e gon frge mifena |

Orar ae stirme sirdar raniare.
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She came before Nisunbh and struck him with her sword,
splitting his body in two.

Further through the horse’s armour,
It split the horse in two, hitting the earth.

This great hero fell from his saddle to the ground,
as if bowing to the learned Sunbh.

Praise be to that appealing warrior chief.
Eternal praise be of your prowess.

Praise be also of your leadership.
Eternal praise for how you faced the arrows.

Everlasting praise be of your horse riding skills. 50.

Durga and the demons fought a fierce battle.

Brave warriors rose up face to face,
to fight with great excitement.

Rising up with guns and arrows,
they came to destroy the enemy.

Angels descended from heaven,
in order to watch this battle. 51.

As the drums rumbled,
both forces took the field with fresh vigour.

Brave chiefs and commanders
swayed in the field with excitement.
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& & 391 g9t Ifemrg 83 |1l

Lai kai tega’ barchhia™ hathiar aubhare.
U U2® Ungt J1fe AH A=Y I

Top patela pakhra® gal sanj savare.

& J g9sT T9IHT TY €6 M9 I

Lai ke barchhi Durgsah bahu danav mare.
93 Jgt I Wizt v9 3fE 3 39 |
Chare ratht gaj ghort mar bhue te dare.

e Iuee Ay &% € @3 €379 nu2i

Jan halvart stkh nal vinh vare autare. 52.

uRst I vt Surat Hfo g3 &% uBrT It I

Paurt. Duha” kandhara™ muhe jure nal dhausa bharf.

BT IAR3T TIIHT =T AGS I i

Lat bhagautt Durgsah var jagan bhart.

FE IH HS & I3 Ut fuporat i
Lat raje Sunbh no rat prai piari.

Hg umE f5famr Qunr et i
Sunbh palano digia aupma bicharr.

39 I3 5754 foawt g9at guwt i
Dub ratd nalhu nikIT barchht dudhart.

s It 834t Us FIt At U3

Jan rajadi autrT pain sht sart. 53.
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They raised weapons, swords and spears,

Wore metal helmets and chain mail,
and armour gear on their horses.

Durga took a spear in hand,
and killed many demons.

Those on chariots, elephants and horses
were thrown down to the ground,

Like the confectioner picks up his cakes with a spike. 52.

Both armies engaged in battle,
as heavy drums were beaten.

Empress Durga took her sword,
which was glowing like lustrous fire.

She pierced the heart of King Sunbh,
and the sword drank blood like a beloved.

Sunbh fell down from his saddle,
he, whose praise has been described.

She pulled the sword out of Sunbh,
and it was drenched in blood,

Like a princess in scarlet robes,
descending from her palace. 53.
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UGSt I =99 w3 Tat 37 ufen mETIT oI
Paurt. Durga atai danvi bher pa-ia sabahr.
AAZ Ug3 €991 d1d AgaT It I

Sastr pajite Durgsah gah sabhnt bahr.

A3 fors Rurfanr =g A3 A7t I

Sunbh Nisunbh sangharia vath jehe sah.
8FT grafimrdint 2fy Jefs ardt i

Fauja’ rakse-aria’ dekh rovan dhahr.

Hfo 339 W 2 €3 WF It |

Moh kurtiche ghah de chhad ghore rahr.

AT I8 HOM® HS S &Tat I1usll
Bhajde hoe martan mur jhakan naht. 54.

uBst I A3 foRg UusTenT AH R TH & Il

Paurt. Sunbh Nisunbh pathaia jam de dham no.

&g re guenr | wifsay & |
g g =3 fegrfenr a8 fEa 2 11
Sir par chhatr firaia raje Indar dai.

98wa & Erfent™ AR AIHTS = ||

Chaudah loka" chhaia jas jagmat da.

TIIT U'S FETfen A3 uBShrt i

Durga path banaia sabhe pauria’.

e9 & gat nifenr frs feg arfenr nuun

Fer na junt aia jin eh gaia. 55.
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The war between Durga and the demons
started again in the early morning.

Durga held her weapons firmly in all her arms.

She killed both Sunbh and Nisunbh,
the lords of all riches.

When the demon army saw this,
they wailed and wept bitterly.

By putting a bunch of grass in their mouth, they displayed
acceptance of defeat, and fled, fled leaving behind their horses.

While fleeing, they were being killed,
but they dared not look back. 54.

Sunbh and Nisunbh were dispatched to the land of Yama.

Indra was called for his coronation ceremony.

The royal umbrella was again unfurled,
over king Indra’s head.

The praise of the mother of the universe
spread in the fourteen worlds.

This composition about Durga
has been created all in verses.

Whoever sings it will not take another birth. 55.

61



62

compiled and published by
Sat Siri Singh Khalsa

2. Issue, Vaisakhi 2011, Southall, U.K.

sss@kundalini-khalsa.com
www.kundalini-khalsa.com

63


https://kundalini-khalsa.com/
mailto:sss@kundalini-khalsa.com

